
Мужчина с девушкой на спине спрыгнул с четвертого этажа и сбежал, а когда услышал эту
новость, разум Сюй Пэна почувствовал, что мимо пробегают только десять тысяч альпаков.

Черт, просто шучу. Думаешь, это фильм?

"Он гребаный наркоторговец, который продает фальшивые наркотики, а теперь ты говоришь,
что он Супермен"? Ты, блядь, издеваешься надо мной?" Сюй Пэн кричал от негодования.

Хотя сотни раз в сердце, он не хотел верить, что это правда, но это не было до Сюй Пэн, чтобы
не верить в то, что Старый Кай через телефон сказал сам.

Сюй Пэн был раздражен, и он понял, что, похоже, недооценил этого молодого человека,
продающего лекарства.

"Хорошо, давай поговорим об этом завтра. Я должен повесить трубку заранее."

Бросив телефон на шкаф рядом с ним, Сюй Пэн сидел и думал о том, что это за Хань Ву и
недооценивал ли он этого парня раньше.

Ли Чжэньчжэнь лежал голым рядом с ним, видя, как Сюй Пэн хмурится и думает, он колебался
и вдруг подошел, слегка улыбаясь и спрашивая: "Сюй Шао". вы говорили о парнях, с которыми
мы сегодня столкнулись?"

Сюй Пэн вот-вот разозлится с хмурым видом, но он не ожидал, что следующие слова Ли
Чжэньчжэня заставят его проглотить обратно свой огонь.

"Я вообще-то ничего не знаю об этих людях, но этот мой одноклассник работает в аптеке,
которой он владеет". Я знаю месторасположение того магазина".

Ли Чжэньчжэнь взял Сюй Пэн руку и сказал с улыбкой: "Другая сторона как раз аптека,
которая является одним небом и одной землей от тебя, Сюй Шао". Со статусом Сюй Шао, нет
абсолютно никакой необходимости делать это самому".

Видя, что Сюй Пэн не возмутился гневом, Ли Чжэнь Чжэнь был достаточно смел, чтобы
продолжить: "Как говорится, змея бьёт семидюймовую змею, аптека этого парня - Боюсь, что
Сюй Шао не сможет нормально управлять своей аптекой до тех пор, пока он будет говорить обо
всем, на что он рассчитывает, и тогда другой стороне придется плакать. На коленях умоляя
тебя о прощении?"

У Сюй Пэн загорелись глаза, это была хорошая идея. У него были связи в этой области, и когда
пришло время дать случайное приветствие определенным людям, он верил, что этого будет
достаточно, чтобы заставить Хань Ву пить горшок.



Увидев выражение Сюй Пэн, сердце Ли Чжэнь Чжэня звенит от радости, она знала, что другая
сторона прислушалась к тому, что она только что сказала, у нее не было ненависти к Хань У,
но ей всегда не нравился Лю Ситян, поэтому в этот раз она также хотела использовать руку
Сюй Пэн, чтобы преподать другой стороне хороший урок.

Мысль о том, что другая сторона потеряет работу и вернется в школу с позором, Ли
Чжэньчжэнь настроение, маленькая рука не могла не спокойно погрузиться в одеяло внутри.

Тело Сюй Пэн слегка дрогнуло, и внезапно яростно перевернулось, чтобы прижать эту
женщину под ним.

"Черт возьми, дразнить брата меня, не так ли? Я покажу тебе, что такое настоящий мужчина
сегодня."

"Ах, противно, расслабься..."

........

Хань Ву уже предсказывал, что другая сторона не отступит, но он не ожидал, что неприятности
придут чуть раньше, чем он думал.

На третий день рождения Скутелларии Хань Ву был в классе со своими приятелями по комнате
в общежитии, когда ему позвонили из Медицинского кабинета.

На другом конце линии Линь Ванъер сообщила Хань Ву очень плохие новости о том, что аптека
была вынуждена закрыться и исправить ситуацию.

Услышав эту новость, первая мысль в голове Хань Ву была о том, что эти ребята выступили
против него.

"Сестра Ван'эр, не стоит беспокоиться, эти ребята из Бюро Здравоохранения уже ушли?" Хань
Ву подумал о том, чтобы открыть свой рот и сказал: "Не нужно с ними теоретизировать, так что
вы проявите полное сотрудничество, и мы сделаем все, что они скажут".

"Просто закрой пока дверь. Медицинский салон закрыт на несколько дней, так что думайте об
этом как об отпуске для всех, и да, скажите им взять оплачиваемый отпуск и отдохнуть
несколько дней. Я позабочусь об этом."

"Подробности будут подробно обсуждены, когда я приеду в Медицинский салон позже."

С несколькими простыми инструкциями Хань Ву стоял у задней двери классной комнаты и
жестами показывал Гань Сяошуай, который дремал, рассказывая другой стороне, что ему есть,



что уходить рано.

Ган Сяошуай в замешательстве спросил: "Ничего страшного, да?"

Увидев, как Хань Ву покачал головой, парень бросил руки и сказал Хань Ву заблудиться, не
мешай ему спать.

Он побежал к школьному входу и сразу остановил такси и поехал прямо в аптеку, когда Хань У
прибыл в аптеку, в магазине была вся толпа, а не только коллеги по аптеке, в магазине также
стояло несколько одетых в униформу госслужащих.

Видя, как входит Хань У, люди в магазине все собрались вокруг, как будто они вдруг нашли
свое основное внимание.

"Что происходит?" Хань Ву открыл рот, чтобы спросить.

Лин Ваньер несколько беспомощно посмотрел на этих госслужащих в магазине: "Это уже
третья партия, перед городским управляющим и отделом управления бизнесом. Клерки только
что ушли. Эти люди из районного управления здравоохранения".

"Они внезапно пришли к нам сегодня, и не проверили другие магазины, а просто пришли
прямо к нам в магазин". После небольшого осмотра они сказали, что гигиена в нашем
магазине не соответствует нормам и не отвечает соответствующим правилам, поэтому они
сказали нам закрыться и исправить ситуацию". Лин Ван'эр представила в нескольких простых
словах.

Рядом с ней Лю Ситиан несколько возмущенно шепнул: "Эти люди здесь просто для того,
чтобы сознательно начать драку".

"Си милая, не говори ерунды". Линь Ван'эр быстро остановил другую сторону, тайком взглянув
на двух человек, сидящих в углу зала, боясь, что другая сторона услышит это.

Брат Хай тихо подошел к нам и сказал: "Брат Хан, может, позовем каких-нибудь братьев".

Брату Хай было хорошо известно, что эта группа людей явно подходила к двери, чтобы
сознательно устроить драку, поэтому он упомянул об этом Хань Ву, хотя другая партия была
государственным служащим, однако Брат Хай совсем не боялся, так как люди издевались над
ним. Сначала было естественно сражаться.

Хань У покачал головой, чтобы показать, что другая сторона не должна быть импульсивной, и
лидер, который стоял в зале был полон высокомерия.



В это время сверху внезапно сбежал сотрудник, этот парень побежал вниз с взволнованным
лицом, крича снова и снова: "Это ужасно, это действительно Слишком отвратительно, Ван
Бюро ты быстро выглядишь".

После того, как он сказал, что этот парень поднял руку с жирной, мертвой крысой в ней.

"Не могу поверить, что нашла это в их ванной. Это действительно страшно".

"Бюро Ван" внезапно выглядело ошеломленным, а потом храпел: "Это ужасно". Гигиенические
условия в вашем магазине совершенно неудовлетворительные, поэтому давайте немедленно
прекратим работу и исправим ситуацию с сегодняшнего дня".

"Невозможно, я лично убираюсь в туалете каждый день, как могут быть мертвые крысы в
таком месте." Лю Ситиан был немного раздражен и вышел, чтобы обвинить другую сторону:
"Это явно преднамеренная подброска улик с вашей стороны".

Тот клерк вдруг чихнул: "Маленькая девочка, говори ответственно ах. Без доказательств или
улик ты считаешься клеветой".

"Ты..."

Хань Ву протянул руку, чтобы мягко остановить Лю Си сладкий и внезапно чихнул в
презрении, когда он посмотрел на мертвую крысу, которую он нес в руке своего оппонента.

"Не слишком ли это способ подбрасывания улик? Обращаясь со всеми, как с дураками".

"Кто ты? Вы имеете право говорить здесь?" Этот клерк внезапно протянул руку, указал на Хань
Ву и закричал.

"Я советую тебе забрать палец назад, иначе ты точно пожалеешь об этом." Хань Ву уставился
на другую партию и сказал безразлично.

Хань Ву выглядела неизменной, безразлично смотрела на другую сторону, и по какой-то
причине, запирая глаза с Хань Ву, сердце этого клерка внезапно стало немного Страх.
Неудачно, он наконец-то вернул ладонь обратно.

"Это наш босс". Лин Ван'эр представил рядом с ним.

"О? Вы владелец этого магазина?" Некоторые люди были немного удивлены, как будто не
ожидали, что босс, стоявший за недавним взрывом лекарственных препаратов в зоне развития,
был таким молодым парнем! .



Хань Ву уставился на толстяка с несколько благословенной фигурой напротив: "Директор Ван,
верно? Я знаю, почему ты здесь сегодня. Я также могу угадать, кто послал тебя сюда, чтобы
все испортить. Эти маленькие трюки только заставят людей смеяться, а мы все взрослые люди,
так что мы могли бы открыть крышу и поговорить".

"Что ты, что ты имеешь в виду?" Этот режиссёр Ван внезапно уставился на Хань У с несколько
осторожным взглядом, но в глубине души он уже начал думать, сделал ли этот парень уже...
Что это за внутренняя сенсация?

"Это ерунда. В моем магазине есть лицензия на ведение бизнеса и разрешение на медицинское
обслуживание. Это все законно, так что мы должны закрыться только потому, что ты пришел и
просто оклеветал грязь и подставил ее?"

"Бюро Ван, наше бюро никогда не выдавало разрешение на этот магазин." Рядом с ним
наклонился клерк и тихим голосом напомнил.

Этот толстый режиссер уставился на Хань Ву с издевкой: "Как ты смеешь говорить, что я
обрамляю это? Молодой человек, вы должны отвечать за свои слова. Я даже запишу это тебе
сегодня, без моего согласия, посмотрим, как ты все еще можешь открыть этот магазин".

Этот толстяк с гордостью подметал: "Этот магазин должен быть немедленно закрыт для
исправления, если вы хотите оперировать, вы должны повторно подать заявку на получение
разрешения на медицинское обслуживание". "

Сердце этого парня усмехается, без его собственного кивка, ты все еще хочешь сделать
разрешение на здоровье, только одни формальности затянут тебя до смерти.

Впечатление этого бюро Ван о Ханью очень плохое, прежде чем он отправился везде, эти
боссы кивали себе, сильный комплимент.

Теперь ребенок даже указывает на свой нос и проклинает, хамф, ты больше никогда не
сможешь открыть этот магазин.

Хань Ву холодно посмотрел на другую вечеринку: "Закрыть и исправить"? Ты можешь. Мы
сотрудничаем с работой".

"Но тебе лучше подумать об этом, прежде чем поджечь себя и попасть в неприятности."

У этого парня дерьмо в голове, да? Бюро Ван посмотрело на Хань У с ухмылкой на лице и
подумало про себя: "Лучше бы тебе не приходить и не умолять позади меня".

"Хм, поехали".



Когда отъехала машина Бюро Здравоохранения, несколько человек из магазина пришли в себя.
Выражение Лин Ванру было немного встревожено.

"Хань Ву, что нам теперь делать? Эти люди, похоже, пришли сюда с целью, чтобы специально
нацелиться на наш сарай таблеток".

Вместо этого Хань Ву был спокоен, улыбаясь и размахивая рукой перед толпой: "Ничего,
небольшие неприятности". Другая сторона должна напасть на меня. Без паники."

"Таким образом, наш медицинский пост приостанавливает свой бизнес на несколько дней,
давая всем оплачиваемый отпуск, так получилось, что все пользуются этими днями, чтобы
хорошо отдохнуть". "

Лю Ситян полон беспокойства, во сколько это время, Хань Ву этот босс, как все еще выглядеть
расслабленным не в последнюю очередь тревожный взгляд.

Хань Ву также проинструктировала Линь Ванъер: "Сестра Ванъер, перечистите магазин, а
затем сходите в Бюро Здравоохранения и попросите кого-нибудь осмотреть его". Я бы хотел
посмотреть, какие еще мотыльки они могут починить."

"Хорошо, я понял".

Хай проследовал за Хань У от магазина на улицу, подкравшись к двери, прежде чем подойти и
вручить Хань У сигарету.

"Что происходит? Ты с кем-то связался?"

Брат Хай достоин быть старым врагом в мире, и через это дело сегодня он угадал кое-что с
первого взгляда.

Хань Ву немного разозлился, когда зажег сигарету и затянулся, говоря очень спокойно: "Вчера
вечером я избил Ву Тяньгуя".

"Кашель... кашель..."

Первоначально брат Хай просто зажег сигареты, и в результате услышав это, весь человек
подавился непрерывным кашлем на несколько ртов, прежде чем какой-то нелепый взгляд на
Хань Ву:. "Ты, что ты сказал?"
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